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1. Apresentagao

1.1 Generalidades

Todos os emisores de radio a que se faz referéncia neste documento sdo produtos radio quicklink 2. S50 reconhecidos gracas
ao botéo pressor de configuragao cfg de que estdo munidos. Quicklink 1 designa o modo de configuragao sem ferramentas.

Estes produtos podem ser também configurados em E mode pelo configurador USB ou em S modo por ETS através do
acoplador de média.

Neste caso a versdo 8505 01 00 deve corresponder as seguintes caracteristicas:
e Firmware: > 1.2.5
e Plug-in: > 1.0.11

Este documento descreve o principio de configuragdo com o software ETS através do acoplador de media e das fungdes
disponiveis neste modo.

No seio de uma mesma utilizagao, devera ser utilizado um Unico modo de configuragao.

Para reutilizar um produto ja programado numa outra instalagao, seja qual for o modo de configuracao, é necessaario
efectuar uma devolugao a fabrica do produto.

Especificidades dos emissores de radio quicklink 2

A pressao no botéo pressor cfg permite activar o modo de configuragdo. Neste modo o produto dialoga em bidireccional. Para
as operagdes de numeragao ou de programacdo, deixa de ser assim necessario aproximar os emissores a configurar do
acoplador de media. Basta permanecer em alcance radio.

1.2 Descrigao das fungoes

Os softwares de aplicagdo dos emissores de radio permitem configurar individualmente cada entrada. Os botdes pressores e 0os
6rgaos de comandos ligados as entradas (interruptor, automatismo) permitem comandos de iluminagao, de persianas de correr
e estores, de aquecimento, de cenarios.

As principais fungdes sao as seguintes:

B Emissao dos comandos

As entradas permitem emitir comandos de iluminagao, persianas de correr e estores, instrugdes de aquecimento, cenarios.
Emissédo dos comandos:

e Comando de iluminagao
e Telerruptor, ON, OFF, ON / OFF, Temporizagédo, Forgagem
e Variagao para 1 ou 2 botdes
e Comando de persianas / estores
e Subir, Descer, Stop, Inclinacdo das lamelas, Forcagem, Alarme vento, Alarme chuva
e Comando para 1 ou 2 botées
e Selecgao do set-point (Aquecimento)

e Conforto / Reduzido, Conforto, Reduzido, Anti-gelo / Auto, Anti-gelo, Auto, Econémico, Conforto / Econdémico,
Forcagem

B Cenario

A funcdo Cenario permite emitir comandos de grupo enviados para diferentes tipos de saida de forma a criar ambientes ou
cenarios.

Exemplo de cenario 1: Sair do alojamento (comando centralizado de iluminagao OFF, persianas do lado sul baixados aos 3/ 4,
as outras persianas abertas, aquecimento colocado em modo Reduzido).
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B Forcagem

Esta fungdo Forgcagem é utilizada para forgar saidas. O efeito da forgagem varia de acordo com o tipo de saida: lluminagao,
Estores / Persianas, Aquecimento.

B Alarmes

As fungbes Alarme 1 e Alarme 2 permitem emitir alarmes no bus oriundos de automatismos (anemometro, detector de chuva,
interruptor crepuscular, etc.). Alarme 1 tem uma prioridade superior a do Alarme 2.
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2. Configuragao e parametrizagao

2.1 Lista dos objectos

Fungéao

Estores / Persianas 1 botdo
Estores / Persianas 2 botoes

Temporizagédo
Aquecimento

Cenario

Objecto
ON / OFF

x| ON/OFF
% | Variagdo 2 botdes

X | x| Telerruptor
X | x| Variagdo 1 botao

x

Indicagao de estado

Temporizacao X

Variagao X | X

Stop / Inclinagao

Subir / Descer X

Selecgdo do set-point X

Cenario X

Forgagem X X | X

Alarme 1/2

Estado bateria X[ X | X[ X | X|X|[X]|X]|X

2.2 Ajuste dos parametros

B Ajuste do parametro: Tipo de canal

Os produtos de entrada permitem emitir comandos de iluminagéo, de persianas de correr e estores, de aquecimento, de
cenarios, de forgcagem e de alarme.

Entrada do tipo botao pressor
=» Ecra de parametrizacéo

Parametro Descrigao Valor

N&o utilizado
Telerruptor

ON / OFF

Variagéo 1 botao
Variagao 2 botdes
Estores / Persianas
Aquecimento
Cenairio
Temporizagao

Este parametro ¢é utilizado para seleccionar a

Tipo de canal fungao do canal.

Valor por defeito: Nao utilizado
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Entrada do tipo botao pressor

Parametro Descrigao Valor

Nao utilizado
Telerruptor*

ON/ OFF
Variagéo 1 botao*
Variacao 2 botées
Estores / Persianas
Este parametro é utilizado para seleccionar a Alarme 1

fungao do canal. Alarme 2
Aquecimento
Cenario
Temporizagédo
Forcagem

Tipo de canal

Valor por defeito: Nao utilizado

* As fungdes ndo sdo adaptadas a um comando do tipo interruptor.

B Tipo de canal: Telerruptor

Esta fungédo é utilizada para comandar circuitos de luminarias ou outros circuitos de carga. A cada pressao do botao ligado
ocorre uma mudanga de estado do objecto ON / OFF.

Descrigao: Quando o botao ligado é accionado, é enviado para o Bus, de acordo com o objecto Indicagao de estado um
comando de ON ou de OFF através do objecto ON / OFF.

B Tipo de canal: ON / OFF

Esta fungéo é utilizada para comandar circuitos de luminarias ou outros circuitos de carga. O comando ON ou OFF ¢ enviado
através do objecto ON / OFF para o Bus. O comando que € enviado (ON ou OFF) pode ser ajustado nos parametros.

e ON: Emissdo do comando ON no fecho do contacto de entrada (ou ao premir o botao pressor de entrada),

e OFF: Emissdo do comando OFF no fecho do contacto de entrada (ou ao premir o botéo pressor de entrada),

* ON/OFF: Emissao do comando ON no fecho do contacto de entrada (ou ao premir o botao pressor de entrada) e
emissao do comando OFF na abertura do contacto de entrada (ou ao soltar o botdo pressor de entrada),

e OFF / ON: Emissao do comando OFF no fecho do contacto de entrada (ou ao premir o botao pressor de entrada) e
emissao do comando ON na abertura do contacto de entrada (ou ao soltar o botao pressor de entrada).

B Tipo de canal: Variagao

Esta fungao é utilizada para controlar circuitos de luminarias com um ou dois botdes.

No caso de uma presséo curta do botdo, a entrada envia através do objecto ON / OFF um comando ON ou OFF.
Uma presséo longa emite o objecto Variagao.

Existem 2 tipos de fungéo diferentes: Variagao 1 botao ou Variagéo 2 botdes.

Tipo de canal: Variagédo 1 botéao
Esta fungao é utilizada para executar o comando ON / OFF ou Aumento / Diminui¢édo através de uma tecla.

Tipo de canal: Variagao 2 botdes
No caso desta fungéo, o controlo ON, correspondente a variagao de aumento, é accionado por um botéo e o controlo OFF,
correspondente a variagdo de diminui¢do, & accionado com um segundo botéo.
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B Tipo de canal: Estores / Persianas
Esta fungao é utilizada para controlar persianas e estores (movimentagao e ajuste das lamelas no caso de estores).

Existem 3 funcgbes diferentes:
e 1 botao,
e 2 botoes,
¢ Contacto de automatismos.

Tipo de fungao: 1 botédo
Esta fungao é utilizada para controlar estores / persianas com um botao (Entrada) (Entrada).
Mudanga de fungao apds cada pressao (Descer, STOP, Subir, STOP). Neste caso, ndo é possivel ajustar as lamelas.

Tipo de fungéo: 2 botbes

Esta fungédo é utilizada para controlar estores / persianas com dois botées (Entrada). Um botéo para SUBIR e outro para
DESDER.

A funcao envia o objecto SUBIR / DESCER (presséo longa) e o objecto Angulo lamelas / Stop (pressdo curta).

Tipo de fungéo: Contacto de automatismos

A funcéo é utilizada para comandar estores ou persianas (sem ajuste das lamelas) com contactos de comutagéo (Interruptor,
etc.).

A fungdo automatica envia o objecto Subir / Descer.

O comando a enviar (subida ou descida) deve ser definido nos parametros.

e Subir: Emissdo do comando Subir no fecho do contacto de entrada,
¢ Descer: Emissdo do comando Descer no fecho do contacto de entrada,

e Subir/ Descer: Emissdo do comando Subir no fecho do contacto de entrada e emissdo do comando Descer na abertura
do contacto de entrada,

e Descer/ Subir: Emissdo do comando Descer no fecho do contacto de entrada e emissdo do comando Subir na abertura
do contacto de entrada.

B Tipo de canal: Alarme 1, Alarme 2

Estas fungdes (por norma, contactos de comando) enviam os telegramas (de acordo com o estado de entrada) ciclicamente para
o Bus (cata-vento, sensor de chuva, Interruptor crepuscular, etc.).

Os objectos Alarme Prioridade 1 ou Alarme Prioridade 2 tém de ser ligados aos objectos Alarme Prioridade 1 e Alarme
Prioridade 2 das saidas dos estores / persianas.

A funcdo de alarme tem a prioridade mais elevada. Alarme 1 tem uma prioridade superior a do Alarme 2.

B Tipo de canal: Escolha do modo de aquecimento
Esta fungao permite seleccionar uma instrugdo de aquecimento. Os modos de funcionamento sdo emitidos através do objecto
Selecgao do set-point. A seleccédo da instrugédo a enviar deve ser definida nos parametros.
e Conforto / Reduzido: Emissdo do comando Conforto no fecho do contacto de entrada e emissdo do comando Reduzido
na abertura do contacto de entrada,
e Conforto: Emissdo do comando Conforto no fecho do contacto de entrada (ou ao premir o botéo pressor de entrada)
* Reduzido: Emissdo do comando Reduzido no fecho do contacto de entrada (ou ao premir o botao pressor de entrada),

e Anti-gelo / Auto: Emissdo do comando Anti-gelo no fecho do contacto de entrada e emissdo mdo comando Auto no
fecho do contacto de entrada,

¢ Anti-gelo: Emissdo do comando Anti-gelo no fecho do contacto de entrada (ou ao premir o botédo pressor de entrada),

e Auto: Emissdo do comando Auto no fecho do contacto de entrada (ou ao premir o botdo pressor de entrada),

e Econdmico: Emissdo do comando Econémico no fecho do contacto de entrada (ou ao premir o botéo pressor de
entrada),

e Conforto / Econémico: Emissdo do comando Conforto no fecho do contacto de entrada e emisséo do
comandoEconémico na abertura do comando de entrada.
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B Tipo de canal: Cenario

A fungdo Cenario permite emitir comandos de grupo enviados para diferentes tipos de saida de forma a criar ambientes ou
cenarios (circuito de panico, televisao, etc.).
Através do objecto Cenario, o niUmero do cenario e o acesso ou a gravagdo de um cendrio sdo enviados para o Bus.

B Tipo de canal: Temporizagao

Esta fungéo funciona de modo semelhante a fungéo de luzes das escadas. A duragao de temporizagao é ajustada no aparelho
de saida.

Particularidades:
e pressao curta (frente montante): Inicio do Modo de temporizador,
e presséo longa (frente em descida): Interrupgéo directa do modo do temporizador continuo e desligamento da saida.

Através de uma pressao curta repetida do botédo, o tempo na saida é reiniciado. As pressfes sucessivas no botdo de comando
do temporizador aumentam a duragédo do temporizador. A duragéo efectiva sera entdo multiplicada pelo nimero de pressdes
efectuadas durante os 10 s que sucedem a 12 pressao.

B Tipo de canal: Forcagem

Esta fungao é utilizada para forgar saidas.
Nenhum outro comando é tido em conta se uma forgagem for activada. Apenas comandos de fim de forgagem ou de alarmes
sao tidos em conta.

O comando a enviar deve ser definido nos parametros:
e Forgagem ON - Subir - Conforto: Emissdo do comando Forgagem ON - Subir - Conforto no fecho do contacto de
entrada e emissao da anulagéo desta forcagem na abertura do contacto de entraada,
e Forgcagem OFF - Descer - Anti-gelo: Emissdo do comando Forgagem OFF - Descer - Anti-gelo no fecho do contacto de
entrada e emissao da anulagéo desta forcagem na abertura do contacto de entrada.
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2.3 Configuragao com acoplador de media (ETS versao > 3.0f)

B Principio de configuragdo

O acoplador de média 8505 01 00 permite a configuragéo por ETS dos produtos de radio de uma instalagdo KNX de radio ou de
uma instalagdo KNX mista que inclui produtos radio e filares bus. Em funcionamento normal, os emissores de radio funcionam
em modo unidireccional. A configuragédo efectua-se em modo bidireccional.

Procedimento:

* Criar uma linha reservada aos produtos de radio do seu projecto ETS. Inserir o primeiro acoplador de media nesta linha e
inserir os outros produtos de radio nesta linha,

* Realizar a programacéo, o ajuste dos pardmetros e o enderegcamento de grupo de todos os produtos de radio excepto o
acoplador de media,

* Telecarregar o endereco fisico do acoplador de média, este deve ser do tipo 1.1.0. (deve sempre terminar por zero),

* Instalar o plug-in do acoplador de media: Clique com o bot&o direito no produto da arborescéncia ETS, e seleccione
editar os parametros. Para a instalagdo do plug in, é necessario dispor dos direitos Windows Administrador.

B Enderegcamento fisico dos emissores de radio:
e Cligue no botdo Enderegamento fisico para fazer desaparacer o ecra de enderegamento fisico do plug in,
* Seleccionar o produto a enderecar e clicar no campo Addressing na linha do topo superior esquerdo da janela,

* Premir a tecla cfg de cada emissor de radio a enderegar e clique em Pesquisa produtos (se n&o encontrar o produto
durante a pesquisa efectuar uma RESET device out of installation, ou manualmente sobre um produto através da
pressao na tecla cfg > 10 s),

* Seleccionar o produto a enderecar e clicar em Atribuir endereg¢o. O enderegamento fisico do produto é feito. O produto
faz agora parte da instalacéo.

* Apds descarregar o endereco fisico, o simbolo (]) surge perante o produto,
* Repetir esta operagao com os outros emissores de radio.

Atencgdo: Apds uma interrupgao das operagdes superiores a 10 mn, € necessario voltar a premir a tecla cfg dos produtos
emissores a programar.

LB, B dei [x]

i % Addressing 1)) RESET device out of installation 0]

\2J Physical addressing 13 Declared and/or detected devices

1.1.1 - 85605100, Telecomanda radio | Phys: Ref Mame Rioom Description Setial ril

1.1.2- BVE100, 2 entradas de encas 111 BEG05100  Telecomanda radia KNG 2 can..

112 O5EFETIO00 2 entradas de encastrar RF

B5050100 - Physical addressing,

i Back € Device search | b Fix address

Available devices 1.1.2- 85876100, 2 eniradas de encasivar BF
Phys. Address | Ref, MName: Serial number |~ RFY
0 strar RF | 000640001180

@ Download

K. Diagnosis

Display devices : compatible, [1] [] detected, (1]
Time: )
142202001 312:1419 P writing prog mode
1422/2013121419PM  Device search [pin code]
14220201 312:14:27 PM Device search [pin code]
1/22/2M 3121432 PM Wiriting auto mode ..
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B Download do programa e dos parametros:
Esta operagéo ¢é feita no ecra de Telecarregamento do plug in,
e Clicar em Download e seguir as instrugdes no ecra.

#% B5050100 - RF devices settings

H ESeIected EA\Iparameters EA\I links & all

© Download &«

1.1.1 - 85605100, Telecomando radio |
1.1.2 - 85876100, 2 entradas de encas

5 ) ]

[} 85050100 view

U Physical addressing

K. Diagnosis

Parameters / Links

= B

inks
Parameters

adas de encastiar AF]

Time: Evenement

1/22/201312:15:11 PM  Checking domain address
1422203121515 PM  Device belongs to install : 85876100 - 2 entradas de encastrar RF
1422023121532 PM - Processing parameters and links in progress.

1422/2M 3121532 PM Processing parameters and links in progress... success

=]

Para testar as fungdes de comunicagdo e a comunicagao radio KNX, regressar em modo de exploragdo normal e aguardar 15 s
antes de premir uma tecla de comando do emissor.

Atencéo: O plug-in do acoplador de média deve ser desactivado durante os testes funcionais.

NB: Para mais informagdes consultar o descritivo do software de aplicagédo do 8505 01 00.
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3. Regulagoes de fabrica

Esta funcéo permite devolver ao produto a sua configuragéo inicial (devolugéo fabrica). Apds um regresso a configuragédo de
fabrica, o produto pode ser reutilizado numa nova instalagdo. A devolugéo a fabrica pode efectuar-se directamente sobre o
produto, ou por plug-in do Acoplador de media. Esta ultima solugéo € aconselhada se o produto fizer parte de uma instalagéo
configurada por ETS, assim o produto sera apagado do projecto.

3.1 Devolugao a fabrica por ETS através do acoplador de media

e Para um produto que faz parte da instalagéo (conhecido pelo acoplador de média): No menu Physical addressing,
seleccionar Factory reset e, de seguida, seguir as instrugées que aparecem no ecra,

e Para um produto que ndo faz parte da instalagdo (desconhecido pelo acoplador de média): No menu Physical
addressing, seleccionar RESET device out of installation, e Unidirectional device with Addr. button.

Z |
i 4 Addressing €3 Localize ) RESET device out of installation ...]
L Physical addressing & Declared and/or detected devices
1.1.1 - 85605100, Telecomanda radio | Phys. &ddress Ref. Name Room  Description | Serial numl
11.2 - 85876100, 2 enhiadas ds encad 111 85605100 Telecomando rédia KN 2 canais
112 85876700 2 entradas de encastrar RF

/- Warning!

which RF device type do vou want to reset to factary 7

Unidirectional device

Unidirectional device Bidirectional device

with Addr. button
< >
[ 85050100 view
= e < ¥
A e e Device data
@ Download Reference  Phys & Version RF @ Latest download Serial number
Diagnosis i
,L\ Description Repeater
Time: Evenement )

1/22/2M1312.16:21 PM  Checking individual address 0<FFFO...

1422020 312:16:24 PM - Factary reset in progres...

1/22/201312:16:41 PM Checking default individual address ..
1422/201312:16:43 P Factary reset on device [D00640001180] : success

3.2 Devolugao a fabrica no produto
E possivel efectuar a devolugao a fabrica directamente sobre o produto.

Devolugéo a fabrica no produto:
* Premir longamente (> a 10 segundos) no bot&o pressor cfg, soltar o botdo logo que o led cfg pisque,
e Aguardar a extingdo do led cfg que indica o fim da devolugéo a fabrica.

Observagao:
Para reutilizar um produto ja programado numa outra instalagao, seja qual for o modo de configuragéo, é necessaario efectuar
uma devolugéo a fabrica do produto.
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4. Caracteristicas

Produto 8587 6100/ |8560 51 00 (85606100 (85607100 |8560 8100
8587 62 00
Numero max. enderegos de grupo 87 86 79 72 60
Numero max. associagbes 95 95 95 95 95
8587 61 00/ 8587 62 00 / 8560 51 00 / 8560 61 00/ 8560 71 00 / 8560 81 00 12/13 6T 8064-54a



Berker

Berker GmbH & Co. KG
Klagebach 38

58579 Schalksmuhle/Germany
Telefon + 49 (0) 2355/905-0
Telefax + 49 (0) 2355/905-111
www.berker.de
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